See the notice on TED website

344437-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Industrijski strojevi — Lieferung einer Paketbox-Kapsel (IMoGer)
OJ S 96/2026 20/05/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E-posta: evergabe@dlr.de
Pravni oblik kupca: Skupina javnih tijela
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Lieferung einer Paketbox-Kapsel (IMoGer)
Opis: Das DLR wird aufbauend auf dem U-Shift IV Fahrzeugkonzept in dem Projekt U-Shift V
IMoGer ein Forschungsfahrzeug aufbauen. Fur den Betrieb des U-Shift auf festgelegten
Strecken ist ein automatisiertes Fahren bei realen Stral3enverkehrsbedingungen auf
offentlicher Stralde vorgesehen. Das U-Shift soll dabei in Kombination mit verschiedenen
Kapseln einen vordefinierten Pfad bzw. Korridor entlangfahren, die Geschwindigkeit je nach
Situation selbststandig variieren, und bei moglichen Kollisionen ausweichen oder von alleine
anhalten. Wahrend des Betriebs ist eine technische Aufsicht vorgesehen, welche das U-Shift
mit autonomer Fahrfunktion deaktivieren und Fahrmandver freigeben kann. Im Rahmen dieser
Beauftragung soll fur das U-Shift V der Einsatz einer Paketstation (Lockerbox) erprobt werden
und eine entsprechende Kapsel gefertigt und mit einer gangigen Paketstation versehen
werden. Dazu soll die Konstruktion einer bestehenden Guterkapsel ibernommen und
angepasst, hergestellt, zusammengebaut und ausgeliefert werden.
Identifikacijska oznaka postupka: 56bbf928-6d91-4e50-b000-0c84e37aa66a
Interna identifikacijska oznaka: Kennziffer 320/2026/9356708
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42000000 Industrijski strojevi

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Stuttgart
Postanski broj: 70569
Zemlja — podregija (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
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Dodatne informacije: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Korupcija: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Prijevara: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.
Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Der Katalog
der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus §§ 123 und 124 GWB.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Teski poslovni prekrsaj: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSenje obveze placanja poreza: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.
Suspendirane poslovne aktivnosti: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.
Nesolventnost: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus §§ 123 und 124 GWB.

344437-2026 Page 2/7



Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Lieferung einer Paketbox- Kapsel
Opis: Das DLR wird aufbauend auf dem U-Shift IV Fahrzeugkonzept in dem Projekt U-Shift V
IMoGer ein Forschungsfahrzeug aufbauen. Fir den Betrieb des U-Shift auf festgelegten
Strecken ist ein automatisiertes Fahren bei realen Straldenverkehrsbedingungen auf
offentlicher Stralde vorgesehen. Das U-Shift soll dabei in Kombination mit verschiedenen
Kapseln einen vordefinierten Pfad bzw. Korridor entlangfahren, die Geschwindigkeit je nach
Situation selbststandig variieren, und bei moglichen Kollisionen ausweichen oder von alleine
anhalten. Wahrend des Betriebs ist eine technische Aufsicht vorgesehen, welche das U-Shift
mit autonomer Fahrfunktion deaktivieren und Fahrmandver freigeben kann. Im Rahmen dieser
Beauftragung soll fur das U-Shift V der Einsatz einer Paketstation (Lockerbox) erprobt werden
und eine entsprechende Kapsel gefertigt und mit einer gangigen Paketstation versehen
werden. Dazu soll die Konstruktion einer bestehenden Glterkapsel tbernommen und
angepasst, hergestellt, zusammengebaut und ausgeliefert werden.
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001 320/2026/9356708

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42000000 Industrijski strojevi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Stuttgart
Postanski broj: 70569
Zemlja — podregija (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Eigenerklarungen zu den Ausschlussgrinden und der Selbstreinigung
gemald der §§ 123, 124 und 125 GWB
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
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Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Abgabe von mindestens einer Referenz: Nachweis des Baus von
mindestens einer mobilen Transportbox oder ahnlichem Aufbau, ahnlich der hier
ausgeschriebenen Kapsel.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Nachweis eines geschutzten Bereichs bei Fertigung, Montage, Aufbau,
nachvollziehbar darzustellen

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: CAD-Konstruktion mit CATIA-V5R34
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Firmenprofil mit folgenden Angaben « Datum der
Unternehmensgrindung ¢ Standorte des Unternehmens < Rechtsform des Unternehmens ¢
Kundenspektrum « Beschreibung des Kerngeschaftes

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zur Arbeitssprache
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Erklarung einer Bietergemeinschaft
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und der Eignung
leihenden Unternehmen

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 MiLoG
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung ,BMWK-Russland*
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Vertraulichkeitserklarung Angebotsabgabe
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
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Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti iskljuceni
Kupac zadrzava pravo dodjele ugovora na temelju po€etnih ponuda bez daljnjih pregovora

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis = 30%
Opis: Preis = 30%
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 30
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Qualitat = 70%
Opis: Qualitat = 70%
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 70

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E29544737

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.subreport.de/E29544737
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 18/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung tUber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
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Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer des Bundes

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes

Informacije o rokovima za preispitivanje: Ein Nachprufungsantrag ist nur zulassig, wenn « der
Antragsteller von ihm erkannte VerstéRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gertgt hat, « der
Antragsteller VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt hat, « der Antragsteller Verstole, die in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegentuber
dem Auftraggeber gerugt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprutfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten Vergabeverstdfie 10 Kalendertage nach Kenntnis gerigt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Bundes

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Registracijski broj: Leitweg-ID 992-03005-81
Postanska adresa: Linder Hohe
Grad: KoIn
Pos&tanski broj: 51147
Zemlja — podregija (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemacka
E-posta: evergabe@dlr.de
Tel.: 0 00
Internet: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Uloge ove organizacije:
Kupac

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Bundes
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Registracijski broj: t:022894990

Odjel: Vergabekammer

Postanska adresa: Villemombler Stralle 76

Grad: Bonn

Pos&tanski broj: 53113

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +492289499163

Internet: http://bundeskartellamt.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)
Organizacija za postupke mirenja

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 8a70efOb-20a5-48af-b26f-2afbd90cadfa - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 18/05/2026 13:56:30 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 344437-2026

Broj izdanja SL S-a: 96/2026

Datum objave: 20/05/2026

344437-2026 Page 7/7


mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupac
	1.1. Kupac
	2. Postupak
	2.1. Postupak
	2.1.1. Svrha
	2.1.2. Mjesto izvršenja
	2.1.4. Opće informacije
	2.1.6. Razlozi za isključenje
	5. Grupa
	5.1. Grupa: LOT-0001
	5.1.1. Svrha
	5.1.2. Mjesto izvršenja
	5.1.3. Očekivano trajanje
	5.1.6. Opće informacije
	5.1.7. Strateška nabava
	5.1.9. Kriteriji za odabir
	5.1.10. Kriteriji za dodjelu
	5.1.11. Dokumentacija o nabavi
	5.1.12. Uvjeti nabave
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacije o obavijesti

